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BROCHURE
HOLDERS

Easy to clean acrylic brochure holders.
Available in free-standing, hanging

or wall models. In multiple variants to
hold business cards and brochures for
formats of A5 and A4.

FR Porte-brochures en acrylique, facile a nettoyer.
Disponibles en modéles autoportants, suspendus ou
muraux. En plusieurs variantes pour contenir des cartes
de visite et des brochures aux formats A5 et A4.

DE Leicht zu reinigende Prospekthalter aus Acryl.
Erhdltlich in Stand-, Hange- und Wandmodell. In
verschiedenen Varianten erhéltlich um Visitenkarten
und Broschiiren in den Formaten A5 und A4 zu
prasentieren.

IT Porta brochures in acrilico facili da pulire.
Disponibiliin modelli da tavolo, da appendere o da
montare a muro. In pill varianti per contenere biglietti
da visita e brochures per i formati A5 e A4.

ES Portafolletos acrilicos faciles de limpiar.
Disponibles en modelos de pie, colgantes o de pared.
En mdiltiples variantes para poner tarjetas de visita y
folletos para formatos A5 y A4.

PT Suportes de brochuras em acrilico féceis de limpar.
Disponiveis em modelos de pé livre, pendurados ou de
parede. Em miltiplas variantes para guardar cartes de
visita e brochuras para formatos de A5 e A4.

R

NL Eenvoudig te reinigen brochurehouders
van acryl. Verkrijgbaar in vrijstaande, hangende

of wandmodellen. In meerdere varianten voor

visitekaartjes en brochures voor formaten A5 en A4.

[ Ko o0 )
1 PFT-BRO-HHA4 23,3x29,8x0,5cm  0,3kg
2 PFT-BRO-HVA4 32x21x0,5¢cm 0,3kg
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1 PFT-BRO-A4  23,3x25,5x8cm  0,3kg

\ ' T 2 PFT-BRO-TA4 11x18x6,5cm  0,Tkg

ol
3 PFT-BRO-A5 16,5x22x7,5cm 0,7kg
4 PFT-BRO-BC 5x10x3,5cm 0,7kg

Al fq 2 3 4

5 PFT-BRO-4A4 17,5x24x34cm  0,9kg

\\H !':f. ‘1; - ) 6 PET-BRO-4TA4 18x25,5x11,5cm  0,3kg
A

o)) Bl SEERERL e 7 PFT-BRO-4A5 20x26x16,5cm  0,5kg

8 PFT-BRO-WA4 23,5x24,5x3,7cm 0,3kg

B sku/item I inner T Master
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AGRYLE - g ~
OSTER FRAMES ik

Free-standing, easy to clean acrylic poster
frames. Double-sided poster holders are
available in four sizes, triple-sided table displays
are available in two sizes.

FR Porte-affiche en acrylique, autoportants et faciles a
nettoyer. Les porte-affiches double-face sont disponibles

en quatre tailles. Les présentoirs de table triple-face sont
disponibles en deux tailles. DE Leicht zu reinigender Acryl-
Tischaufsteller. Doppelseitige Tischaufsteller gibt es in vier
GroBen, dreiseitige Aufsteller in zwei GroBen. IT Porta poster
realizzati in acrilico facili da pulire. | porta poster a due lati
sono disponibil in quattro formati mentre quelli a tre lati sono
disponibiliin due formati. ES Marcos de acrilico faciles de

limpiar. Los marcos de doble cara estan disponibles en cuatro

tamafos y los triple cara estan disponibles en dos tamafios.
PT Molduras de cartazes em acrilico, de facil limpeza. Os
suportes para cartazes de dupla face estao disponiveis em
quatro tamanhos, os expositores de mesa de tripla face estdo
disponiveis em dois tamanhos. NL Vrijstaande, eenvoudig

te reinigen acryl poster frames. Dubbelzijdige reclame
houders in vier maten verkrijgbaar, driezijdige tafel displays
verkrijgbaar in twee maten.

STAINLESS STEE
POSTER FRAMES

'| \ Easy to clean, double-sided acrylic table
| \ displays with stainless steel base. Available in
\ I". three sizes.

FR Porte-affiche en acrylique, double face, faciles a nettoyer,

| avec base en acier inoxydable. Disponible en trois tailles.
DE Acryl-Tischaufsteller mit Edelstahlfuf. Doppelseitig und 3
1 2 3 4 5 6 7 UYA 8 I ° 10 einfachzyu reinigen. Erhaltlich inverschiedenenpgrtif&eng -~ _/,\' _/?'\/
g . . -H-h““-—-_.____ i —
IT Porta poster da tavola in acrilico utilizzabile su due lati, facile da 3 2 ]
pulire e con base in acciaio inossidabile. Disponibile in tre formati.

{ s M 3 ) L6 M 3 ) 1E « W 6 ) ES Porta poster de mesa hecho en acrilico con base de acero
1 PFT-ACL-A4 32x21,2x8,7cm  0,2kg 5 PFT-ACV-A4 30x21x8,5cm  0,3kg 9 PFT-ACY-A5 21x13,5x13,5¢m 0,2kg inoxidable. Utilizable sobre dos lados, fécil de limpiar. Disponible (s M )
2 PFT-ACL-A5 21,4x15,1x7,4cm  0,1kg 6 PFT-ACV-A5 21,3x15x5,4cm  0,1kg 10 PFT-ACY-A6 15x9,5%9,5¢cm  0,1kg en tres tamafos. PT Suporte para cartazes de mesa em acrilico 1 PFT-ACM-A4 31,8x21x7,4cm  0,44kg
3 PFT-ACL-A6 15x10,5x5¢cm 0,1kg 7 PFT-ACV-A6 15,5x10,7x4,7cm 0,1kg com base em aco inoxiddvel. Utilizavel em dois lados, facil de STAINLESS STEEL
limpar. Disponivel em trés tamanhos. NL Eenvoudig te reinigen, s} n
{ <} n { x| n dubbelzijdge posterhouders van acryl met roestvrijstalen voet. 2 PFT-ACM-A5 23x15x7,4cm  0,26kg
4 PFT-ACL-A8  8x4,1x4,1cm  0,02kg 8 PFT-ACV-A7 7,8x10,6x6,7cm  0,05kg Verkrijgbaar in drie maten. 3 PFT-ACM-A6 17,3x10,5x7,4cm  0,23kg
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MAGNETIC
POSTER

Acrylic poster frame to use as a single
or double-sided frame. Two blocks with
strong magnets in each corner to hold
the two sides together. Can be used in a
horizontal or vertical position.

FR Porte-affiche en acrylique a utiliser comme cadre
simple ou double face. Deux blocs avec des aimants
puissants a chaque coin, pour maintenir les deux cotés
ensemble. Peut étre utilisé en position horizontale ou

verticale.

B B

DE Magnetischer transparenter Acryl-Rahmen.
Doppelseitig verwendbar. Die beiden Acryl Blocke
werden von einem starken Magneten in jeder Ecke
zusammengehalten. Kann sowohl in horizontaler als
auch vertikaler Position verwendet werden.

IT Cornice porta poster in acrilico da utilizzare come
cornice singola o doppia. Potenti magneti posizionati ad
ogni angolo capaci di tenere uniti i due lati. Pud essere
utilizzato sia in posizione orizzontale che verticale.
ES Marco acrilico para pésters para usar en una o dos
caras. Dos bloques con imanes fuertes en cada esquina

1 PFT-MAG-A4 21x29,7x1,6cm  1,1kg

2 PFT-MAG-A5 14,8x21x1,6cm  0,6kg

3 PFT-MAG-A6 10,5x14,8x1,2cm 0,2kg

(1§ 0 )

4 PFT-MAG-A7 7,4x10,5x1cm 0,7kg
5 PFT-MAG-A8 5,2x7,4xTcm 0,05kg

mantienen los dos lados juntos. Se puede posicionar
horizontal o verticalmente.

PT Moldura de poster acrilica para uso em um ou dois
lados. Com imas fortes em cada canto para mantém os
dois lados juntos. Pode ser posicionado horizontalmente
ou verticalmente.

NL Acryl posterframe die zowel enkel- als dubbelzijdig
te gebruiken is. Twee blokken met sterke magneten in
elke hoek om de twee kanten bij elkaar te houden. Kan in

horizontale of verticale positie worden gebruikt.

Hard lacquered, all-weather resistant

beechwood base. Double-sided, easy

to clean acrylic posterholder included.

Available in three styles and sizes.

FR Base en bois de hétre laquée, résistante aux
intempéries. Porte-affiche en acrylique double-face,
facile a nettoyer, inclus. Disponible en deux modéles

différents et trois tailles possibles.

DE Acryl Tischaufsteller mit BuchenholzfuB.
Allwetterbestandig, doppelseitig und einfach zu
reinigen. Erhaltlich in drei Ausfiihrungen und GroRen.
IT Porta poster con base in legno di faggio laccato
resistente agli agenti atmosferici. Include una lastra
in acrilico utilizzabile su due lati, facile da pulire.
Disponibile in tre stili e formati.

ES Marco para carteles con base de madera de caucho,
resistente a cualquier tipo de clima. Incluye una funda
rigida de acrilico, facil de limpiar. Disponible en tres
estilos y tamafios.

o'l

1 PFT-BL-LA  32,3x27,1x7cm 0,5kg
2 PFT-BL-ME 24x20x6cm  0,3kg
3 PFT-TE-LA  32,3x27,1x7cm 0,5kg
4 PFT-TE-ME  24x20x6cm 0,3kg

5 PFT-BL-SM 17,4x15,7x5cm 0,2kg
6 PFT-TE-SM  17,4x15,7x5cm 0,2kg

PT Molduras de cartazes com base de madeira
endurecida, lacada e resistente a todo o tipo de tempo.
Moldura de poster transparente incluida, bilateral e
facil de limpar. Disponivel em trés estilos e tamanhos
diferentes.

NL Hard gelakt, weerbestendige beukenhouten voet.
Eén dubbelzijdige acryl posterhouder inbegrepen,
eenvoudig te reinigen. Verkrijgbaar in drie stijlen en

maten.
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.

WINDOW
SIGNAGE

Precision cut, flexible, double-sided

= -

COFFEE
AND

DONUTS

£

window signage. UV, shock, stain and
scratch resistant. Integrated suction cups
for mounting on glass surfaces. Available
with a chalkboard writing surface or as a

A3 and A4 transparent poster frame.

FR Signalisation pour vitrine, double-face, flexible et
découpée avec precision. Résistante aux UV, chocs, taches

et rayures. Ventouses intégrées pour un montage sur des
surfaces en verre. Disponible avec une surface d'écriture
ardoises ou comme cadre transparent pour affiches A3 et A4.
DE Prazise geformte, flexible und einfach zu reinigende
doppelseitige Fensterbeschilderung. UV-, stoB8-, schmutz-
und kratzbestandig. Integrierte Saugnépfe zur Befestigung
auf Glasflachen und Fliesen. Erhaltlich als Kreidetafel oder
als transparenter Posterrahmen in A3 und A4.

IT Lavagna flessibile con ventose per superfici in vetro.
Resistente ai raggi UV, agli urti, alle macchie e ai graffi.
Superficie di scrittura utilizzabile su entrambi i lati e facile
da pulire. Disponibile con superficie di scrittura o come
cornice trasparente per poster A3 e Ad.

ES Pizarra para vidrios con ventosas, superficie de
escritura flexible, utilizable en ambas caras, facil de
limpiar. Resistente a los rayos UV, golpes, manchas y
rayones. Disponible con superficie de escritura o como
marco de pdster transparente A3 y A4.

PT Quadro com ventosas que permitem a colocacdo

em superficies de vidro, superficie de escrita flexivel,

utilizdvel em ambos os lados, fécil de limpar. Resistente

a quedas, manchas, arranhdes, e UV. Disponivel com
superficie de escrita ou como moldura de cartaz
transparente A3 e A4.

NL Strak uitgesneden, flexibele, dubbelzijdige

36x27,1x0,2cm 0,2kg

52,3x39,8x0,2cm 0,5kg

raamdisplays. UV-, schok-, vlek- en krashestendig.

Geintegreerde zuignappen voor montage op glazen

oppervlakken. Beschikbaar met een beschrijfbaar 1 PFW-A4-GY 4 PFW-A3-GY n’n\’n\
krijthord of als transparante posterframe in A3 en A4 2 PFW-A4-BL 5 PFW-A3-BL 7 PFW-27-36-BL 35,6x27,1x0,3cm 0,2kg
formaat. 3 PFW-A4-YE 6 PFW-A3-YE

SIGNAGE

Stainless steel, self-adhesive signs. Use on
walls, doors and/or other flat surfaces. Set of

six different indications.

FR Pictogramme sur plaque en acier inoxydable, avec
fixation auto-adhésive. A plaquer sur mur, porte ou toutes
autres surfaces plates. Lot de 6 pictogrammes différents.
DE Selbstklebende Informationsschilder mit verschiedenen
Symbolen aus Edelstahl. Fiir die Nutzung an Wanden, Tiiren
und/oder glatten Oberflachen. 6 verschiedene Motive in einer
Verpackung.

IT Targhette adesive in acciaio inox da posizionare su
muri, porte e altre superfici lisce. Set di 6 targhette con
diversi simboli.

ES Placas autoadhesivas en acero inoxidable para
adherencia sobre paredes, puertas y otras superficies planas.
Set de 6 placas con iconos diferentes.

PT Sinais em aco inoxidavel com auto-adesivos. Para
utilizagdo em paredes, portas e/ou outras superficies planas.
Conjunto de 6 sinais diferentes.

NL Roestvrij staal, zelfklevende borden. Gebruik op muren,
deuren en/of andere vlakke oppervlakken. Set van zes

verschillende indicaties.

1‘?'.!_-

SI-sS-SET 10x10x1,2cm 0,3kg
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POWERBANK
POSTER
FRAME

Double-sided table display with
powerbank. ABS thermoplastic structure,
stain and scratch resistant, easy to clean.
Rechargeable battery (13.000 mAh lithium)
can last up to 10 hours. Rechargeable with
the included USB cable. Three-way plug
phone charging cable included. Suitable
for all mobile phones and tablets.

FR Porte-affiche de table, double-face avec chargeur.
Structure thermoplastique ABS, résistante aux taches et aux
rayures, facile a nettoyer. La batterie rechargeable (lithium
13.000 mAh) peut durer jusqu'a 10 heures. Rechargeable
avecle cable USB inclus. 1 cable de chargement avec trois
embouts différents inclus. Convient a tous les téléphones
mobiles et tablettes.

o'l

PFT-PWB  27,7x16,2x7,8cm 0,5kg

DE Doppelseitiger Acryl Tischaufsteller mit Powerbank.
ABS thermoplastische Struktur, leicht zu reinigen, schmutz-
und kratzfest. Der wiederaufladbare Akku (13.000 mAh
Lithium) halt bis zu 10 Stunden. Aufladbar mit dem
mitgelieferten USB-Kabel. 3 in 1 USB-Ladekabel inklusive.
Geeignet fiir Mobiltelefone und Tablets.

IT Porta poster caricabatteria da tavola, struttura
termoplastica ABS, resistente alle macchie e ai graffi, facile
da pulire. Batteria ricaricabile al litio 13.000 mAh con una
durata fino a 10 ore. Ricaricabile con il cavo USB incluso con
3 spine diverse. Adatto a tutti i telefoni cellulari e tablet.
ES Porta péstery cargador de mesa con estructura
termopldstica ABS, resistente a manchas y rayones, facil de
limpiar. Bateria recargable de litio 13.000 mAh dura hasta
10 horas. Incluye un cable de carga USB con 3 enchufes
diferentes. Carga todo tipo de teléfono mévil y tablets.

PT Display de mesa com carregador. Estrutura
termopldstica em ABS, resistente a manchas e riscos;
facil de limpar. Bateria recarregdvel de Litio 13.000 mAh,
com duragao até 10 horas. Recarregavel com cabo USB
(incluido). Cabo com 3 fichas de saida incluido. Adequado
para todos os telemdveis e tablets.

NL Dubbelzijdige tafel display met powerbank. ABS-
thermoplastische structuur, vlek- en krasbestendig,
eenvoudig te reinigen. Oplaadbare batterij (13.000 mAh
lithium) kan tot 10 uur meegaan. Oplaadbaar met
meegeleverde USB-kabel. Drieweg plug-in telefoon
oplaadkabel inbegrepen. Geschikt voor alle mobiele

telefoons en tablets.

\

LED SIGNS

For mounting on wall or window, max. 4-colour
flashing light options. 220 v AC adaptor and 130 cm
power cable included. Available in three designs.

FR Pour suspension murale ou sur vitrine, 4 options maximales

de couleurs et lumiéres clignotantes. Adaptateur 220 V ACet cable
d'alimentation de 130 cm inclus. Disponible en 3 modeéles.

DE LED-Schilder zum Anbringen an Wanden oder Fenstern, max.
4-farbige Blinklichtoptionen. 220 v AC Adapter und 130 cm Netzkabel
inklusive. Verfiigbar in drei Ausfiihrungen.

IT Insegna luminosa a LED da appendere al muro o vetrina.
Realizzata con LED lampeggiantiin 4 colori. Include un adattatore a
220 v ACed un cavo di 130 cm. Disponibile in 3 stili.

ES Letrero luminoso LED para montaje sobre pared o vitrinas. Tiene
luces intermitentes en 4 colores. Incluye adaptador 220 v ACy cable de
130 cm. Disponible en 3 disefios.

PT Sinal LED para montagem na parede ou em vitrine. Tem luzes
intermitentes em 4 cores. Inclui adaptador ACde 220 v e cabo de 130
cm. Disponivel em 3 desenhos.

NL Voor montage op muur of raam, max. 4-kleuren knipper licht
opties. 220 v AC-adapter en 130 cm stroomkabel meegeleverd.
Verkrijgbaar in drie ontwerpen.

L

o'l
24x48x2cm  0,7kg
1 LS-OPEN

2 LS-PIZZA

3 LS-BAR
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